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RILIRIINOS ILUSTRE8 

"-*^! - MICELI H. DEL 

sa pilak uy di na bill, 
ang dunong ay minabutiDg 
Jktxxboa sa bay ang apf, 
la^a, siya'y hilwag ii^ksf 
si puso at guoi-gumV 
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iToma cartera! 

— Se lintikeo, chica» se lintikeo — chillaba D.a Trifona 
i una comadre suya. 

— ^Por que, comdy} 

— rorque se Uevo la trampa las ilusiones de mi cam 

esposo 

j — ^De Trinitario? 

iff? — ft ^ e q u *e n quaere V. que sean? De Trinitario, y 
hada mis que de el. Ahora el pobrecito estd compungido 
eomo una Ver6nica 

— Sera como un Veronico 

— Es lo mismo. El caso es que tiene la cara alargacli» 
los ojos hinchados y el pelo tieso. 

— [Santa Maria! 

— Y mas que todo eso, comadre. Esta poco menos 
que perdido. 

— No sera por las faldas ^eh? 

— Quite V.; mi esposo no quiere mas faldas que l&s 
que yo uso; lo que digo es que parece que esta medio 
loco 



— Lo que usted oye. Ayer, sin ir mds lejos, apenas 
Heg6 de la oficina, se me echo eiicima y me quisp ahogar. 
Yo grit£ y le dije: — Pero, Trinitario, ^vas & matarme?....., 
jquieres ya contraer segundas nupciasf— El entonqes, 
volvib en si % y exclamo llorando y besandome en la oreja 
izquierda: — fPerdoname, Trifona: yo crefa que eras tu |I 
Secretario de Guerra, Mr. Wright». ;Ha visto Vd? 

— Pero, hija, ^en qu£ se parece Vd. al nuevo Secre- 
tario de^Guerra? 

— En nada, mujer; s61o que mi marido creyd que iba 
repartiendo carteras y nombramientos de Comisjonado 

— |Ah! vamos, ahora caigo. Su marido de Vd., so- 
fiaba en una cartera <mo es eso? 

— Eso es. 

— Y como no se la dieron, esta loco de remat§ # 
^no es eso? 

— Tambien eso. 

— Pues la cosa tiene facil remedio 

— Yo no lo veo. 

— Es de los que se adivinan. 

— Chica, la verdad, no doy en el clavo. 

— jPero si no hace falta tener dos dedos de frentel 

— jNi maridos como Trioitario? 

— Eso no lo se, porque hasta ahora soy virgen, y a 
mucho honor; mas si le digo que ni siquiera es precis© 
tener la ciencia infusa de un MacDonell para hallar el 
remedio que le apunto 

— Pues come no me lo diga, me quedo in albis. 

— Tonta, tonta. 

Y la que asf exclamaba, tosi6 con bastante prosopo 
peya, se quito la sapa de la boca, y despu£s de linii- 
piarse los labios con el dorso de la mano, se estird el 
paftuelo, se pellizcd el tapis, acomodose en una silla, y 
arrimindose con gran misterio, & su interlocutora, le dijo: 

— Verd Vd. Co primero que hayquehacer es ten$r 
ganas de salir,... 

— ;Eh? 

— Ganas de salir de casa. 

— Ya las tengo, y muchas, sobre todo desde los ata- 
ques de Trinitario. 

— Despues tener dinero 

— Bueno ^que mas? 

—Despues coger una carromata y marchase i fei 
Librerfa de Colon... 

— jCaramba! Eso ya parece broma. 

— Parece, pero no lo es.*Y una vez alhi, deckle §1 
primer despachador:— Oye, mozo, vindeme unn... carton 
pafa mi esposo. Y sanseacabd, * 

.- jAba! jqu6 animal!,,. 



— Perd, comadre de Dios, jno es una cartera 6 car- 
peta lo aue va buscando su esposo?. , I 

JDa. irifona, si no se desmayo, ,fu£ porque no tenia ' 
el propcSsito de iugar con los sfneopes. ,:* J 

TWNWIT. 
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Plaga de candidatos 

Para dos perdices, dos % 
dice un refrdn castellano, 
y a el deben atenerse - * 

los hombres de juicio claro 
si se precian de discretos 
de cultos y de sensatos. 

Pero esta vulgar sentencia 
que parece hecha de encargo 
para todos los polfticos 
y los que aspiran al mando 
al objeto de que entiendan 
que les esta muy vedado 
el comer a dos carrillos 
en el festin del Erario, 
es sin duda inaplicable 
en materia de sufragio 
y ha sido menospreciada 
por leaders y candidatos. 

La campafla electoral 
en Manila se ha iniciado 
para elegir dos ediles 
sin patillas ni rosario 
que representen al pueblo 
y no celebren contratos 
del genero sospechoso 
con algunos propietarios, 
pagando miles de pesos 
por cualquier terreno malo 
que maldito lo que sirve 
para el bien del vecindario. 

Por cierto que se murmura 
(voy d decirlo de piano) 
que en esa combinacion «» 

han puesto sus santas manos 
hombres que desempeflan 
oficios muy elevados, 
siendo el fin que se buscaba 
dar boon de algunos cuartos 
al agente de un partido 
que se mand6 £ Chichinabo 
a trabajar por que saiga 
elegido candidate 
el mas grande imperialista 
que vieron ojos humanos. 

Con treinta y siete mil pesos 
que por ello se pagaron 
* - -.. un jingo de muchos brfos, 

cuyb nombre ilo hace al caso, 
pudo arreglaf &u maleta • 
y marchar 4 Chichinabo, 

Pues cpmo iba yo dicjendo, 2 
en Manila se ha iniciado 
la camfjg|i& electoral • 
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I Agt^crultoresl no digais que no hay ca- 
rabaos ni vacunos para labrat vuestros canv 
pos. Acudid d los camarines dc Tanduay,, 
no 120 (Qiiiapo), en donde encontrareis mu- 
chisimos carabaos y vacunos, muy sanos, muy 
bueuos, muy grandcs y muy baratos. 




n 



— Este retrato es de un parecido exactisimo Pero tieue un Jefecto. 

— jCudi? 

— Te ha favorecido un poco, 

— Envidiosa! Mi novio dice que esioy muy Men. 

jEs claro! Ese es el merito de los retratos que hace Joaquin Reyes, 
Exactitud y belleza. Yo tambitn pienso retratarme alii. 

-■— Buena fdta te hace para pescar novio. Joaquin es nuestro San 
Antonio. g an R qu* 42- Sta.Crui ' . 
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-jjSORSOGUENASl! ^Que* 
reis ser elegantes e*> el 
vestir? Comprad trajes 
bordados k Maquina SIN- 
GER que confecciona. 

"LA PAKENA" 

Calle Sorsogon, 57. Sor 

s^^on. 1. F. 
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IMPRENTA "LA ROSA r 

CrespO'.K.Q ib Kiapo. Manila 



Los que deseen impresio* 
nes k precios baratisimos, sir* 
vanse acudir k dicha impren* 
ta, que hace h>s * trabajos A 
COndiencia. 
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RESTAURANT 

LA BRISA FIL1PISA 

Jaboneros 161-168. 
—Las personam de paladar dalicado Frecuentan este restau- 
rant Xa veras que menu, 
■•r- Pues, si es asi, eapero que rqe traeris aqui todoa los dias. 
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El ramo de -Imprenta, con sus complejas artes liberates e industrias, 
alcnizado en la £poca presente tan grai desarrollo, que serfa iinposible etm- 
menr los trabajos que comprende y realiza y que satisfacen las necesidades 
A iavida .moderna, 

Los articulos y trabajos que salen de la IMPRENTA DE LORENZO, CfUBE, 
Zrespoioi) no onet' n etmmerarse, pues abarcan varios ramos de la ihdustruu 
Imprenta ent u icleniacion, timbres y grabados en metal y cauchti, pin- 
tura ck crista!» "St*: beria, cajeteda, etc., etc -'. . 

Lorenzo Cribe, Crespo 101 — Qufepo. ^ 
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BOREAL STUDIO 

.B» OOMBZ V ©*A 

JOLO 313 

-— Ahora ya pothraos retirarnos a uueatra casa* Soy feliz. 
— No f n >; ante todo d^bemos ir & iotraUraos. 
~Bieii. i A. que ^te^rah'a? 
-A lii yonjor: al ^Boreal Studfo" 
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hecho casi extraordinario 
en esta ciudad del Pasig 
en qcfe goberno Velasco, 
y si Dios no lo remedia/ 
continuarin gobernando 
McDonnell, Hasting y Roxas, 
ilustres cucurbitdceos 
que para desgracia nuestra 
dirigieron el cotarro 
desde los tiempos felices 
del Progresismo nefasto. 

<;Para dos perdices, dos 
dijiste? [Vaya un gran chasco! 

Dos plazas de concejales... 

\y doscientos candidatos! 

La plaga de pretendientes 

se introduce hasta en los charcos 

e Invade nuestros hogares 

con proclamas y retratos. 
Preteaden ser concejales 

y quieren representarnos, 

defender los intereses 

de todos los ciudadanos, 

sujetos que conocemos 

como insignes pelagatos, 

6, para que no se ofendan, 

unos pobrecitos diablos. 
Lo que dird el Dr. Gomez: 

— tjZape! Estoy estupefacto; 

yo con esto no contaba; 

por temido y respetado 

me tenia entre la chusma 

y me ha resultado.un plagio. 

El mds misero pelele 

aspira A ser candidato 

y trata de disputarme 

los votos que yo he ganado. 

(Miserables! jMonigotes! 

De coraje yo me inflamo; 

por mi sable, yo les juro 

condutirles hasta el palo. 

De Sakay y Montalan, 

ahora me estoy acordando*. 
Tiene razon el de Acero: 

;Como se atreven a tanto..,. 

tanto insigne mequetrefe, 

tanto insigne pelagatos? 
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S Congreso ratonil 

(o) 

* Una de estas noches los ratones m£s viejos de la 
Oficina del Archivo, es decir, los ratones mis sabios de 
Filipinas, disputabao en el despacho del Sr. Iriarte, para 
explicar un hecho anomalo que preocupaba al numeroso 
pueblo jratonil aue se desarrolla en los bajos del antiguo 
Ayuntamiento ae Manila. El caso era el siguiente: va« 
rios ratoncillos habian visto un perro encadenado» con 
aparato gg^Hi$0 en la boca y que iba conducido por 
un polfa. # 

Cuaadb hablo el concienzudo Rat, callaron todos los 
ratones; \m iif|c# par* s^borear, los otros para roe? su 
discurso. ' * -^ 



—El perro— dijo Rat — es el amigo del hombre: la 
cadena, instrumento de la esclavitud: hierro que oprime 
la boca, no puede ser sino mordaza: he oido i tin re- 
dactor en una sala de periodicos que era conveniettte 
amordazar a cierto conocidfsimo doctor con el fin de impe- 
dirle que no continue en su tarea infame de calumniar 
vilmente i personas que no son como el, atribuyendo a 
las mismas nechos degradantes <jue a diario comete £1, 
sin escriipulo alguno. Y siendo incompatibles la amistad 
entre el perro y el hombre y las cadenas y fnordazas, 
deduzco de todos los datos expuestos, que ese debe ser 
un perro condenado a presidio por delito de libelo 6 
sedici6n. 

— Con permiso del respetable Rat— interrumpid un 
raton llamado Mod. — Los periodistas habian de mordaza 
en sentido figurado: si su seftoria leyese periodicos, en 
vez de roer sus mirgenes, hallaria en ellos la explica- 
ci6n del caso. Ese perro lleva bozal y cadena, en cum 
plimiento del fallo del tribunal de la Opinion Publica, 
fanzado contra el por los delitos siguientes: (a) Por ha- 
ber robado, pot medio de discursos mas 6 menos elo- 
cuentes, los ahorros de gran numero de obreros igno- 
rantes — (b) Por haber vendido sus ladridos en Pi 500 
a los explotadores de las carreras de caballos. — (c) ror 
haber recibido y gastado P3600, como parte del galar- 
don que se le promete, en virtud de su expontaneo 
ofrecimiento de destruir la existencia de una Iglesia Na« 
cional. (d) Por haber vendido la vida de vanos que le 
creyeron leal y noble, (e) Por haber hecho caer en una en 
cerrona a uno que habfa depositado en 61 confianza III- 
mitada, quedandose el infeliz encermdo arruinado por 
toda la vida. 

— No seflor — le interrumpieron muchos.— Le pusie* 
ron cadena y bozal para que no muerda; porque parece 
ser que ese perro se ha vuelto rabioso por no haber 
conseguido sentarse en cierto Congreso, aespues de ha- 
ber echado los pulmones para que le eligieran los engafta* 
dos, dedicandose hoy a escribir en cierto papelucho muy 
aproposito para un lugar escusado en decirlo.. 

— jAbsurdo! Si los hombres fueran tan precavidos, 
al acercarseles ese perro le darian un latigazo con un 
buntot-pague, y asi no volveria a engafiarles con sus za* 
lamerfas; pero en lugar de observar esta prdctica pru- 
dente, le ensalzan y le votan, y jclaro! consigue explotar 
a los tontos. 

— jQue hable Sed! jque hable Sed! 

— jNo tengo inconveniente: £ ese perro le tratan asi, 
porque en lugar de combatir frente a frente i sus eiie- 
migos, lo que hace es ladrar detrds de un mentecato 
comiquillo, para que este sea el que pague Jos vidrios 
rotos. 

El entusiasmo que produjo aquelia luminosa expli- 
cation fue tan ruidoso, que el gato principal del Archivo 
desperto sobresaltado. 

— jBah! — dijo tranquilizandose al momento— son ra- 
tones: que los cacen el Jefe del Archivo 6 el Consf rje 
del Ayuntamiento. 

F. FERNANDEZ. 

*fc* *f* *& 



En publico y en private 
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— ;Con que el prestamo serf garantido? 

Con una hipoteca que vale veinte veees min t en la 
Isla de Negros. 

— Y pondremos por intereses*.., 

— El cinco por ciento mensual, 6 sea # i^fala, al 
afio. De este sesenta me dar* V. el vein^ |^r pwpm* 
cioaarlp yo el negocio; y &i el deudor -mi p^i, fftm#s 
cad lo seguro, listed se queda eon m fincas y me 
alKma dieiE mil peso$ fara mjw* Ya s*be que Us ftnca« 
i qtte fne refiero so^ fiaas haciendas de .mmM ,f^^^^ 
fm ^e|ent^. ^ yMfos^s mi^ttiaarip^ yap^ - 
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de fttmmposteria, etc, todos los cuales valcn un Potosf 
y valdran mucho mas en adelante cuando se consiga 
algo de rebaja de la tarifa Dingley. 

— Convenidos en todo, y mucba reserva. 
\ — jPor el interes que nos tiene! 

Y acaso dice el mismo dfa un periodico de la localidad: 
cEl inteligente y ihonradfsimo agente de negocios 
"Sr. Torquato Medialibra salio esta mafiana en el vapor 
a Garibay % para Isla de Negros, donde le llama un asunto 
"caritativo. Entre las personas que fuimos & despedirle, 
"figuraba su consocio el Sr. Canuto Montepajaro, el 
'imismo a quien es deudora la iglesia de Sail Cucufate, 
, "su pueblo natal, de valiosisimos .ornamentos». 

— Repito A V M seftorita, que su hermano es un... inca- 
paz de desempeftar ningun cargo de alguna importancia^ 
y el de gobernador provinciates delicadisimo. 

—Pero usted es muy bneno y siempre se ha compa- 
decido de mis lagrimas. 

— jQue' diablo! Yo no puedo ver llorar a una mujer 
bonita. 

—Ya ve usted Sefior Baticobre; si mi hermano desea 
ser gobernador provincial es porque desea servir al pais 
consagrando sus actividades en pro del bienestar y del 
engrandeCimiento de nuestra querida provincia. 

Pero su hermano de V. esta muy despreciado en 
la provincial,. Jtigador, mujeriego, dilapidador... Y no es 
esto solo: ji ; muchos pobres carretoneros y obreros 
de varios pueblos de su misma provincia no ha pagado 
ni un centimo cuando fue contratista de las obras de 
construccidn de unas casas escuelas. 

— Pero usted tiene una influencia decisiva cntre estos 

habitantes, y bastard que usted nos ayude para que 

mi "hermano saiga triunfante en las elecciones. jVamos, 

no sea V. cruell Hare que mi hermano pague esos pi- 

j^quitos en cuanto sea gobernador. 

£ — /Y los otros defectos? 

— Esos se remedian pronto. 

— ^Y que trata de prometer su hermano a los 
electorts? 

— Muchas y biienas cosas etttre ellas la recompo- 
sicidn de los caminbs de la provincia, que estan com- 
pletamente intransitables. * 

^Y cumplhi sus promcsas? lo dudo. 

*-jAh, si, seflor, que las cumpliri, y al pie de la 
letra, 

—jOh, yo temo! Me es imposible acceder su 
petici6n. [Lo siento! 

.— jj#... jM... Hi!.-.. [Que desgraciada soy! 

-« jVuetpi al flanto! .. jVivimos, amor mio; no hay 
que deseonsolarse: Haremos lo que podemos si... 

Hoy es un gobernador provincial el hermano de la 
seftorita Cfoju Amnkardeir, gracias £ los esfuerzos del 
Sr. Baticobre t ^ cuaLgoza del imenso prestigio de ser 
| muy patriots ^eWtMmo. 

Despu& de riueve meses la seftorita Clara daba £ 
luz una nifia hermosa que ha sido inscrita en el registro 
como hija natural de su madre y de padre no conocido. 

El hermano de la seftorita Clara, que goza y triunfa 
en su cargo de gobernador provincial, se dedica a of- 
ganizar bailes y saraos, dejando los caminos de su juris- 
dicddn y otras eoias de su competency fell peor estado 
que antes de su toma de posesion. jAb! tin detalle; 
abundan en la provincia toda clase de juegos prohibidos, 
raterias abusos, atropellos y ctras bienandanzas por el 
estilo. 

El mundo suele esclamar, abriendo paso y alfom- 

brando la twm ie laureles. «jPaso al genio! jPaso al 

que es hmtm At Filipiaas». 

Y el genio sulfe escribir £ la amistad: 

Si te m posible, mindame con el dador un p$r de 

pesos pam-0e m pueda earner ?n cam ? no p?r*Mcew tm 

mujer f $0 §£m df mmicibn. _ 



Romanza... con "gin 

- -(») 

Hay un jingo, el Daily Bulletin, 
que a fuerza de beber gin 

— jque pilh'n! — 
se ha empenado en hablar mal 
de la pequena reforma 

municipal. 
El quiere darnos la norma 

— jque guastfn! — 
cuando no por liebre, gato; 
pero ya vera el foll6n 
cdmo al fin hallara la horma 

de su zapato. 

jZapaton! 



Habla de no se que baja 
dc nuestro credito; encaja 

— jvaya un guas6n! — 
de tal manera la pata, 
que tiemblan la... Intemerata 
y la misma Comision. 
Ya se conocc que el chico 
solo se nutre de ron; 
por eso cuando abre el pico 
y suelta un regueldo al viento, 
apesta que es un contento 

la poblacion. 



En la tienda de un John Dow, 
un pintor de brocha gorda, 
diz que se junto una horda 
de citizens... del chow-chow. 

(jQue marnawl) 
Y acordaron al final, 
despues de una libacion, 
protestar de la eleccion 
futura municipal. 
Despues, en masa compacta, 
con los dedos se sonaron 

las narices; 
se proclamaron felices, 
y con el ron que libaron* 
firmaron todos el acta. 



jOh jingos de la curda, 
que en vuestros tiernos aftos 
al bar de cualquler calle 
encamindis los pasos! 
Tomaos la molestia 
de ser menos borrachos, 
y en vez de trazar eses, 
trazad al menos .* m$$$. 
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La politica en casa 



Hambriento y casi con la lengua fuera, por el can- 
sancio, llegaba ayer a su casa don Cuasimodo, despues 
de haber recorrido a patitas durante toda la mafiana las 
casas de sus amigos, vecinos todos de esta capital. Tan 
*fatigado estaba, que s61o consiguio quitarse una de las 
mangas de su americana de alpaca, cuyos afios de ser- 
vicio podrfa adivinarse por el color de tinapd de la 
prenda, desabrocharse los pantalones y desatarse el cudo 
de su corbata, para dejar caer de golpe toda su huma- 
nidad en una vieja mecedora que jjrotesto con un gran 
crujido, de semejante desconsideracion. 

Su esposa que se hallaba en la cocina ultimando la 
coccion de una tortilla de cangreji, al oir el golpe, co- 
rrjo apresurada i everiguar lo que ocurria. y al ver el 
estado de su caro Mondong. como ella suele llamarle 
cariilosamente, no pudo menos de rebelarse contra «los 
hechos» de su esposo que la mayor parte de las veces 
los consideraba ella como sumamente brutale s. 

— Pero* animal, ^que te pasaf 

*-Ifo,... no... me hables... no puedo. 

— Eso es, holgazan; sales de parranda toda la ma- 
fiana para volver a estas horas fatigado y jadeante, 
casi sin poder hablar y tal vez con un hambre de mil 
demonios. 

Don Cuasimodo no hizo mas que una senal de asen- 
timiento & las ultimas palabras de su mujer. 

— Con que si, «ieh? $sf? Pues lo que es hoy te llevas 
un chasco muy grande... Pero, jso, indigno, cochino! 
^quien le ha dicho a V. que iba a ponerse asi, sin des- 
vestirse siquiera?. . jAy, que animal! .jPues no va a es 
tropear la unica ropa algo mejorcita que tiene? En aca 
bando esa, se acabo; ya no tienes otra y tendrds que 
ir como va Juan el aguador con una sombra de ameri- 
cana rafda y remendada. 

Nora Pangoy, entre tanto, le iba desnudando poco 
a poco, quitindole los pantalones, la americana, los 
zapatos y la camisa dejandole unicamente las ropas in- 
teriors; todo, esto como es de «sperar, con acompafla- 
miento de insultos, pellizcos y cogotazos que le obligaban 
a don Cuasimodb a exhalar de vez en cuando, aigunos 
ayes un tantp d^biles. Al final, flora Pangoy le di6 un 
soberbio cogotazo que le hizo prorrumpir a don Cuasi- 
modo en urf: 

-r^jAy, que me estds martirizando! 

~Pues, no seas Addn; ya sabes <jue no tienes ropa 
mas que esa para salir con decencia a la calle y no pa- 
rece sino que tienes empeno en estropearla. Si al menos 
viviera aun don Basilio, aquel buen sefior que solia darte 
algunas prendas bastante buenas, menos mal; hoy tienes 
que hacerte de las que te faltan y no se como vas a 
arregWrtelas, estando asi como estas, holgazaneando 
todos los dias. Y, jmira, mira lo que acabas de hacer, 
me has destrozado completamente la mecedora! janimal! 
jbruto! Tu no debes sentarte en ningun asiento, y 
cuando quieras debes hacerlo en el suelo. jY pensar 
que es ^el linico asiento que tenemos, por que lo 
herede de mi abuela! .. 

Y flora Pangoy eftuvo a punto de llorar. Don Cuasi- 
modo que habfa descansado lo bastante la dijo cariftosa- 
mente: 

- Pero, Pangoy, no te pongas asi. Si no es mas que 
por la mecedora, descuida que voy £ anegldrtela y 
ponertela como nueva, 

- Pero es que t\i, con tus brut alidades echas a 
perder todo lo que hay en casa. 

-r-Rero, mujer, no me tratts «si. Siempre dices que 
v<Sy holgazaiieando, que no frngo nada y erne patatfn, 
patatin.*. yjyii no iremos i ninguna parte; todos los dias 
estarembs tonstantemdnte . con enojosos altercados que 
no hacen m&s que agriar imestras relaciones conyu- 
gales. Antes de ahora no te portabas asi: eras, se puede 



decir, un modelo de esposas buenas y humildes, cari- 
flosas y todo lo demds. Pero hoy, con ese caracter le* 
vantisco te haces insoportable y esto me hace entrar 
en sospechas... 

Mira, Mondong; has venido recordandome uues- 
tros buenos tiempos de casados y te debo por ello al- 
gunas explicaciones Muy bien dijistes que he sido unar 
buena esposa y es porque he deseado siempre estar y> 
vivir en paz. Entonces, tu eras un modelo de esposos; 
ibas todos los dias al trabajo y los sdbados me entre- 
gabas el jornal completo de la semana. Asi, todo iba bien: 
Pero desde que te metiVes en politica y has dejado de 
trabajar, justo es que llevemos una vida de perros por 
que como dice el refrin "donde no hay harina todo es 
mohina». Creo haber dicho lo bastante para que me 
comprendas. 

- Es que tu no sabes cual es el fin que me he pro- 
puesto conseguir alafiliarmea esepartido politico; yes.... 

— El que os partais todos, 

— No, mujer; no me interrumpas. Voy a hacerte 
participe de mis esperanzas y veamos si por este .medio 
evito por un lado que continues rinendome, y por 
otro, que me ayudes si logro convencerte: 

— Veamos cual es ese fin: 

— Pues veras, hija mia. Yo sabes que desde hace 
dos anos me ha afiliado al partido donde estaba el. Dr. 
Gomez, y este me prometio su proteccion tan pronto 
como sea diputado. Pero como despues no lego a apro- 
barse su acta hemos tenido que luchar de nuevo en otra 
segunda eleccion; pero como tampoco se sento, tenemos 
hoy que trabajar. 

— Hasta ahora no veo la punta de lo que persigues 

— Pues veras; hoy se tienen que elegir, ademas del 
diputado, a dos miembros para el Municipio: uno por el 
Sur y otro por el Norte, y yo quiero ser uno de esos. 

—Pero ya habrin presentado otros sus candidaturas. 

—No importa, se lucha contra ellas. 

— Ya que hay miembros para el Norte y para 
el Sur, yo creo que no debes disputarles el puesto. Lo 
que debes hacer es presentarte por el Este 6 por el 
Oeste, asi te evitas enemistades. 

— Buena idea si pudiera hacerse eso. 
— jY por que no? 

— rorque estdn fijados unicamente para los puntos 
ya dichos. 

— Pero ,ipor que te has unido al Dr. Gomez? Par 
eso te abandonan tus amigos. 

— Dejalo, mujer; el Dr. Gomez ha prometido ayu- 
darme en esta campana, y ha comenzado ya. 

— ^Y si sales elegido para miembro? 

—Eso quiere decir que cambiamos de posisidn y 
tendremos veinte pesos diarios. 

— jEsasi? Entonces procurare ayudarte. Voy a de- 
cir a Nangoy, a Pachang y Memangpara que hablen. 
a sus maridos que te ayuden. Ellos tienen muchos amigos. 
Si resultas elegido, joh, que contento! Yo sere miembrcu 
del municipio, 
K. KATAKA 
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Ang ating mga 'tao" 

' !1 (:) 

Sino ma'y Hindi ko pinatatamaan 
Walla akong nililipdng sino man sa lathalang ito. 
Il&larawan ko latnang ang ating mga «tao». 
: Na dapat na ninyoag maunawang ang ibig sabihi'y: 
ating' mga polftiko. 

iy£ng mga politikong marurunong na lahat, mata- 
talinb, mararangal at mabubuting bata. 

Nguni't nagkakaibi ibi lamang sa uri, sa ugali at sa 
tinutuhgd. 

Kaya sa mga pagsusuri madalds silang mahulog. 
Sa mga paglilitis nakikilaia ang mga t6tohanan at 
arig mga biro biro. 

At ang lalo pang mainam ay lumilitdw ang kani- 
kaniWng kabaligtardn, kun baga sa medal la. 
O sa is£ng bukSs na sinamay. 
At nalalaman na natin kun and ang kabaligtaran. 
Magasping, maligasgis at hilako. 
Palibhasa'v siydng ndkukubli. 
At kayd famang makita'y kun talagdng titingnan. 
May polftiko tayoog ang kabaligtara'y nakaduduwal. 
At mayroon namang hindi, 

Nariyian ang sa karayagi'y may matatamis na ugali, 
bago bago'y may pusong bulok. 

Naririyan ang mga walang kibo, datapwa't masu- 
sugid pa kay sa iinta kung makasigid. 

Naririyan ang kunwa'y mabait bago bago'y nagba 
baldtkayo lamang updng paniwalaan siya. 

Naririyan ang kung natuturang kaanib sa alin mang 
pangkatin rig pdlitika ay di makapa ag na maging 
huling hawal lacnang, kundi ang ibig ay maging puno 6 
k^punupunuan pa. 

Mabtiti*na lamang sana kun may kdya. 
Kung hindi sana hunkag ang kanilang ulo. 
Kung hindi sana may ildn din naman diyang may 
mga utak na ampdw. 

At kung hindi sana, sa pagnanais ng gayo'y wala 
silang hangad kundi mipatanghal kahit walang kaya 

May mga politiko pa tayong sa pagVatakot na ma- 
waldn ng isusubo ay nangagdasal corderong maamo na. 
Kahi't kahiya hiya sa tao at sa Diyos ang umatncn 
na lamang ng umamen. -••:.-. 

Na kun sa palakad. .Simbahan ay kagagawan ng mga 
sakristau 
« Huwag kayo't ito ang marami. 
Mga sakristan habang panahon. 
Na nakatatalos mang naaapi ang kanilang dangal ay 
nagpapaHngpakingan, gayong hindi naman mga may ang 
pakfng. 

Ang mg& politikong ganito ay siya namang mapa^ 
palarin. 

Sa pagsusugal sa tunika ng bayan ay sila ang pala- 
ging nakdpagtatama. 

Kun sino nga namin ang mapagamong among ay 
siyanej mahal sa kura. 

Kaya nakikita natin ang mga katakatakang pagka- 
katads. 

Na nagiging parang enkanto at ma hiya sa moro moro: 
May mga politiko naman tayong ibig ay sa salitang 
lahat daanin. 

Ang mga bibig nila'y puno ng mga salitang: bayan 
iftang bayan, tinubuang lupa. 

Baga ma't ang mga kamay ay nakasahod at nag- 
hihintay ng sulsol. 

At-dito sa bayan ng mga manggd at lansones, , wika 
itga nf king aywin ko ba kun sino, ay marami ang 
gany&og poliUko. 

Mabubunganga ay kulang sa gawa. 

Ibig na daamng lahat sa palakayang dila. 

At mayroon namang ibd ang pamamaradn. 

Pangako naman ng pangako 

Tiia binatang manfiligaw. 

Na pati langit ay itinitipan maibig lamang ng dalaga. 



tuloy: 



Ganito rin naman ang ildng politiko natin. 

Gagawin ko ang ganito. - 

Hfhingia ko ang gaydn* 

Lalakarin ko ir£. 

Bago pagkatapos ay hangin, aso, bula. 

At kung magkaminsa'y tawa na lamang ang ibina* 
nabayad nila sa mga pinagpapangakuin. 

Kundi man isdng pagaldw ng balikat na ang ibig 
sabihi'y: magtiistifs na kayd. 

Mayroon naman, at huwag kay6ng maiinip; na mga 
politikong tila hunyango. 

Nakikikulay sa makapitan. * 

Makabayan kung ito ang makabubuti sa kanyang 
adhika. 

Pederal 6 progresista, pag kailangan niya ang mga 
taga Villalobos. 

Sa pananampalataya ay rriga hunyango rin. 

Romano kun kailaogan ang mga kombento. 

Aglipay kun ibig magamit ang mga aglipayano. 

At sa kinagaganito nna'y nangamimihasa na tul 

sa panaoanso at pagdaraya 

sa pag-uulol at pagbilog ng ulo 

sa paggamit ng politikang achoy 

sa paglalant&d ng dalawang mukha 

At kung magkaminsan, pa'y walang kapangipangi- 
ming magbili sa bayan. 

Mayroon namang kung mangakapagpanggap ay ga- 
yon na lamang. 

Nguni't inyong surfin at pawa silang kauri lamang 
ng tanso. 

Sa tuwirang sabi ay marami sa mga tao natin ang 
may pagiimbot sa ikagagaling na sarili. 

At ganito palibhasa ay walang oililito kundi ang 
bayan. 

Na di na magkantututo sa gagawin sa napakara 
ming magdaraya at mdnininggang nagkalat ngayon. 

Na kundi lamang mga kaawaawa ay dapat sanang 
parusahan. 

Nguni't ang mga walang malay sa ginagawa ay dr 
mahihingan ng pananagot. 

Kaya sila'y pinatatawad ko ngayon, sa ngalan nating 
lahat, dahil sa walang kamalayin sa pinaggagagawa. 

SUGIGI. . 

Ang kamemohan... 

o — 
.. Ang salitang ito'y naging dahil ng isang pa^tata- 
nong na ginawa sa akin ng kaibigang Bubuwit Itinata* 
nong. sa akin kung and ang kahulugdn at kung saan 
umuri. Nguni't sapagka't wala akong kiniamuwartgan sa 
bagay na ito, ang ginawa ko nama c y dinala ko si kaibi- 
gan sa bahay ng kilalang Emisterio de la MdndO, isang 
«Profesor de lenguas» daw, at doon na namin inusisa. 

— ^Saan po umuri ang salitang t kamemohan»? — ang 
tanong ni kaibigan. 

— Iya'ynagbuhat sac memo»; ang cmemoy* na^buhat 
naman sa cMemocracia»; ito nama*y sa pang&l&n ng pa- 
hayagang tDomecracia», at ito nama'v sa'tDemot... 

Hindi natapos agad ang ibig sabihin ng «Profesor»; 
kaya si kaibiga'y nagianong jf^p 

— I Ano pong demo. . . d^^^^lemoflita 6 memo. . .? 

— Ganyan, humigit kumiflifef Na sa dulo ng dila 
ko; nguni*t di ko lamang maiisif^istp agad ? 

— I Ah! -ang nawika ko s^l sami^-talagang napatid 
na ang Iubid rig karahungan nito. jlsip ko ba*y talagangi. ;. 

— IJguni't— ang biglan&sagot w kaibigan -^an6 ahg 
funay pqng kahulugin naniatl? 
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— Hindi ko po matarok ang ibig ninyong sabihin. . • 

— 7|Ab, 6 talagang gayon nga! Hindi casta pa'y naka- 
tatardk sa mga salita ng marurunong 
\ — jSusI — ang nasamoitla kong, hindi kinukusa. 

— ;At bakit po napa jsus! kayo? — ang tanong sa 
akin t>g ; «Profesor». 

— Wala pong ano man... dahil po Jamdng sa humi- 
hihip ang habagat. 

Napagabot agad ng marunong ang aking pilantik 
at noon di'y tinalikuran na kaming damdam ko ba'y 
pinagpuputukan ng butsing gaya ng mga pederal at ng 
mga marakanong na sa Pasay at dito sa siyudad. 

Gayon ma'y nagpaumanhin din ang matiyaga kong 
Icaibigan at muling nagtanong sa tProfesor:» 

— Ginoo: sa piglang sabi po'y jan6 ang kahulugan 
ng «kamemohan»? 

— Puts — ang ga payamo't na sagot — walang iba 
kundi ang pagkamemo ng memong tdo\ es decir: ang 
katontohan nila.. 

— -jAh! — ang panabdy naming nasambitla ni kaibigan 
— kung gayo'y nalalaman na namin. 

At iimalis na kamf, pagkatapos magpasalamat ng ma- 
Taming marami, 

At nang na sa daan na kami'y nagkataon namang 
kupg anxSng iukso'y nasalusalubong namfn ang isang gi 
«obng ayon kay kaibiga'y isdng leader daw ng pangka- 
ting pederal. 

Pagkasalubong na pagkdsalubong, ay itinuro sa akin 
at bago paingos na sinabi: 

— Iya'y puno ng mga «memo». 
{At bakit namdn? 

— Oo, memo iy an; at patutunayan ko sa kanino mang 
harip ang kanilang kamemohan. 

— {&X. paanong mapatutunayan mo, sa, ang mga 
taong iya'y pederal ikamo, at alam mong ang mga pede 
ral ay pawang matatalino. 

T- jrawang memo, ang sabihin mo! ^At anong kata 
linuhan ang sasabihin mo 5a mga taong ni munting 
katalinuhay wala? 

At parang kalakwerda nang pinaputok ang sunodsu- 
nod na bomba. 

— Oo, wala silang katalinuhan any a wala ni bahagya, 
Pagka't kung iya y may kaunting talino man lamang ay 
hindi magnanais kailan man ng kaalipnan ng bayan. 
jAno't ibig nilang lagi ang sukutjan »tayo ng ibang ka- 
pangyarihan! Dinadahilan nila'y mahma pa raw tayo: 
at lalakas ba tayo kung ganitong lagi ang kalaga- 
yan natin? jWala pa< raw tayong pilak na magugugol 
sa sariling pamahalaan! <rAt ngayon ba'y sino ang 
naggugugol? jWala pa raw mga sasakyang dagat, mga 
kanyon at iba pang gamit sa pagtatangol! <[At kung 
ganito ba ng ganito'y magkakaroon tayo? Malayo, sa- 
pagka't ni kdlawanging rebolber ay di tayo makabilf na 
di ang di muna fiansahan ng daangdaang piso. Iminat- 
wid pang kailangang magkaroon muna ng independent 
da economtca. Oo nga, kung pumuti na ang uwak: «iat 
di ba namamalas itong nangyayaring sa araw araw 
ay lalo tayong napapabaon sa hirap? Iminamatuwid 
na ang independencia economical matatamo raw pag 
malago na ang kalakal at industria dito; ^at aling kala- 
kal ang lalago, at aling industria rito ang yayabong? 
4 Ang kalakal at industria ng mga dayuhan! \ Ay, mga memo? 
At pag lumago na iya'y siya na, tapus na ang 
lahat; at tayo'y maagyayari nang kumindat sa dilim, 
pagka't dahil sa pagflgong iya'y hindi na ipagkakaloob 
sa atin ni ang mga CiMetnos municipales. ^Hindi? |Oh, 
putlin ang tiig ko, pag hindi!... (At di mo ba nakikita 
tigay.on ang nangyayan dito sa Maynila? ^An6ng dabil 
at ayaw nilang ipagkatiwala sa bayan ang pamamahala? 
Paano'y sinasangkalang mahigpit ang kalaguang iyan 
ng kalakal dayo na narito sa Maynila. ^Di kung 
yumabong sa mga lalawiga't bayan bayan nitong Pili- 
pinas ang kttafeal na iya'y di parfei din dito sa Maynila 
ang mangy ay ari? {Di sasabihin na naman ,niling dahil sa 
malago sa bayanbayan ang kalakal dayo ay di marapat 
rmapa sa kamajjr ng mga pitipino ang kapangyarihan? At 



di lamang iyan: pag lumago nang ganyan ang kalakal 
ay walang sal^ng dadami nn ang mga amerikanpng nag- 
sisipanahan sa mga bayanbayan, at dahil diya'y ttt pulis 
bayan ay di gagawin^ ang pfiipino, paris ng hangad 
ngayon ng mga amerlkano sa Pasay. At sa gayo'y adios 
independencia! \ adios kalansay ng independencia!. . . At 
marahil, 6 di man marahil, lalo nang ipagkakaft sa atin 
ang kakayahan natin, pagka't iaiong marami ang kada- 
hilanang maihahadlang At walang salang lalong pangar s 
nganlan nila tayo ng ingrato at lalo sildng pagpuputu- 
kan ng butsi, paghiningi natin ang pagsasarmr At sa 
gayo'y mamamatay ang bayan natin at angj lahat hang 
pangarap nito. Iyan, iyan ang tunay na ibig mangyari 
ng mga memong iyan. jOh, mga memo! ^Bakit di pa 
kaya tayo hukumang lahat? 

— He, igan, — ang sahod kong may kasabay na 
tapik sa tuktok — huwag kang magpahamak sanang ma- 
numpa sa hgalan ng Dios. Dapat mong tantuin na kung 
nagsasawaka na sabuhay ay ako'y hindi pa; kaya huwag 
kang mangahas na magsabing thukuman na tayong lahat... » 

— Matwid, matwid ang sabi mo. Nguni't yao'y bu- 
nga lamang ng aking pag-iinit sa mga taong iyaa, ^At 
kung sila'y di natin kalahi^y ano sa akin kung paalipin 
man silang kusa? Nguni't sila'y kapwa rin nating anak 
ng iisang ina... 

— Sukat na, kaibigan — aniko agad — kung sila'y ka- 
mag-anak mo, kung kinikilala mo silang kapatid at kung 
ipinalalagay mong kasing-ina, ay huwag mo nang raaisk- 
lisali ako pagka't di pa ako napapahamak na maging 
hinlog man lamang malayo ng mga taong iyan. 

— Kung gayo'y di tayo dapat magtalo, Ako ma'y 
di ko sila kinilala pagka^t wala akong kababayaog wa- 
lang pag-ibig sa kalayaan 

At siyang pagdating namin sa aming bahay. Dito'y 
iba na ang aming napag-usapan, at ang, pinagusapan 
naming ito'y di ko mailalahad sa inyo ni sa kanino man, 
pagka't lihim na lihim.- Gayon ma'y masasabi ko, na, 
sa mga napag usapan nami'y kasali ang mga sumusunod: 

Una. — Maghain ng isang kasalutan kay Baker na 
nasa Amerika ngayon upang hilingin kung mapauwi na 
roon si ProfBurk ay ipasok niya, «por caridad», sa isang 
pdgamutan. 

Ikalawd.— Maghain ng isang kasulatan sa Jefe ng 
Policia Secreta, upang hulihin ang tekas na ayon sa 
kanyang sabi at ayon sa nangakasulat sa kany£ng ame- 
rikana't pantalon a/ tila nagngangalangEmiliano at nagban 
sag na umano'y ccomerciante», «representante ng Casa 
Llorente», may dalang maraming ccheque falsificado» ng 
Banco Hongkong, upang pagkatapos ay mandaya, ma-' 
ngutang at manuba sa mga taga Putol (Kawit), Bayang 
Luma (Imus) at upang manuba pa marahil sa mga taga 
Taytay 6 mga kanugnog na pinaroonan niya noong sa- 
badong nagdaaan. Siyay payat, maitfm, nakagorra, na- 
katernong lanillang itiman at may kasamasamang pinaka 
asistant na pandak, mataba. putlain, nakabustipol, naka- 
amerikanang puti na tinadtad ng sulse. IHulihin iya't 
isang tekas na de pritneral.. 

Ikatlo. — MaghainJ ng isang kasulatan sa Gobernador 
Smith, updng hilinging ang lahat nang amerikano sa Pa- 
say na ayaw sa pulis pilipino ay paalisin doon; at, hili- 
ngin din naman na palayasin sa Maynila ang lahat nang 
hinggoistang ayaw sa politika ng Gobiemo at lalong 
lalo na ang^ mga ayaw sa "reorganizacion" ng muncipio 
ng Maynila. 

At ikapat-r-r-Maghain ng isang kasulatan sa Direc- 
tor ng Hospicio ng San Jose upang ang lahat ng mga 
memo ay kulungin doon. ; 

At wala na. 

Nguni't aywan lamang kungr kailan namin tutuparin 
it<J, pagka't ngayo'y panahon ng mga panupanukalang 
cde ningas kugon», paris ng nangyayari sa mga kapi- 
sanan sa Kabite at sa iba't iba pang lalawigan ng Dios 
Bahdala. 

Dr. LIPA. 
i|i 4* 4* 
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Ufa butseng 1 najpiipiilok 

Hitsura ng may pumutdk na sangkaritoag kuldg sa 
bahay na plnakfkisunuan ni duktor Games sa Sampalok •• 

Hitsura og may lumitiw na bolkan sa silong ng ba- 
hay sa Uleule ni Don Rapail dil Pan.,. 

Hitsura ng may pumasok na isang rekwang demon- 
yong hayop sa babay ni duktor Tabira sa Santakurus... 

Kundi ba naman talagang hinihabol na lamang parati 
ng masasamang palad ang tatlong taong itd, eh ano't 
kalaMslatas pa, 6 Mdating dating dito ng mga "com- 
bramiento" ng Presidente Roosevelt, ay it6ng si Araneta 
pang bagong singke sa Comisidn ang binigydn agid 
ng kartera, at hindi iydng matanda na sa nayong 
si duktor Tabira nga; at saka kung and't ang Palma pang 
iydn ang nipii-piling komisyonado, ay gay<mg publico y 
natorio namang matag£l nang kumdkared si Gumes at 
Dilpan sa katungkulang iyan. 

Si Araneta ang binigydn ng kartera at hindi si Par- 
do... Si Palma ang komisyonaduhin at hindi ang eminente 
Dilpan 6 popularisimo Gumes... iyin ang kolmo na ng 
pagagrabyado sa «Camarilla Shuster Pandoy» at sa «Ca- 
marilla PanDondoy». 

jSus, ki balbaridad! 

Asangasa pa na namdn ang mga kastila rito at 
prayle na, sa pagiging Secretario de Guerra ni Wright, 
ay sigurado nang si Dilpan ang ibihalil na komisyonado, 
(at gaydn din si Gumes); sapagka't ang dalawing ltd, 
nodng panah6ng nirito pa si gobernador Wright, ay 
totoocg naglalapit >a kanyd at naging matutundg na 
kaibigan Kay a ang reumitikoog si Arsioyo Koros Irera, 
at ang mga pideral nodn ay galit na galft kay Wright, 
sa pangyayaring n^papatungan nga namin ang ka- 
nil£ng bato. 

At iyin naming ginawa kay duktor Pardo? Akd'y 
hindi kangi-kangino, ay bago si Araneta sana sng inila- 
giy na Secretario de Hacienda y Justicia ay si Tabira 
rauna; sipagka't kaya ang. taong ito ay hindi na ndtuldy 
tuldy sa binanta bantang pagdidimisydn ay sa pag- 
aantabiy Uga ng isdng karterang mahiihulog; ditapwa't 
ngayd'y kung acd't nilimutan siyi ni Roosevelt at ni 
Taft. ;An6 ang pinaggagawa ni Shuster do6n sa 
Amerika, napkamdt ba lamang ng tiyin? Wala na 
siy£ng nagawa sa hangid na siyd ang magfag Vice* 
gobernador, ay wala pang nditulong na anomdn sa 
kumparing Pardo?... Masama ang kutdb ko sa mga 
nangydyaring iydn. Ang damdam ko'y tinitirya nang 
talagi si duktor Tabira at hindi lamang yata masabi 
sa kanyang cikaw naman ay magbitiw na>. Ay wan ko 
nga: kung akd si duktor Tabira ay magbibitiw na akdng 
kusa, yamang nagkakdpayat-payat na rin lamang siya 
sa k* a ant ay ng kartera, ay kadating-dating pa'y kalabasa. 

Hatol kapatid ay maanong magbitiw na nga si duktor 
Pardo at nang may mipagprisintafain na namin ng kan- 
didatura ang kaawaawa nang si Dilpan, 6 si Gumes kaya, 
kung sakaling sa tangkdng pagkokonsehal sa Maynila ay 
umurong 6 mabitin na naman. 

i Si juez Gilbert daw namin ay tila hindi payag sa 
pagkokomisyonado ng walang kartera. Siy£ nga namin; 
isa pa naming amerikano ito. Ang gutom man sa tungkol 
yaong tao.... Kung ako nga si Suez ay hindi ko na titang- 
gapio; babayaan ko nang mibakante ang "plaza 11 at nang 
mipagprisintahan namdn ng kandidatura ni Toreano 
Santiaco, ni Lohiyo Karrello, 6 ni Tonying Muntiftg- 
negro. 6 ng sinoman sa "camarilla ambulanteng" iyin. 

Httwig kayo't maybalita akdng yari na raw ang 
may ising daing libong tarheta ni Turyano, pari sa 
kandidatura niyi sa pigdidiputar sa Norte ng Mayniia. 
Ang sabi eg isS raw nakikita ng litrato niying ipinag- 
pagawa ng klitse, uping Vmgiy sa tarheta. ay lumabas 
daw lamang na mahaba at malapad ang taynga ni Tur- 
yano, at saif sa ayos daw ay tila napagigalaw kung 
ibig ng may t ay nga Ang wika ko nami'y di lalong ma. 



butt, at tanda iydn tit matagil ang kanyang buhay, 
Aber di mag abot na tuldy sUang dalawd rito ng Anti- 
kristo. Nguni't si Turyano. kung malapad, mahaba at 
anyong gumagalaw man ang taynga sa litrato, ay ind- 
akala kong hindi rin magluluwat ang buhay. Sapagka't 
bagamin ang mga banal at mabubuting tao lamang ang 
karaniwang namimatiy agid, kung paris naman ni Tur- 
yaoong walang tigil ng kangacgawa sa pagboykoteo sa 
Mulig Pagsilag at Renacitniento at sa iba pang piba* 
yagdng dam nang magpautang sa kanyi, ay hindi mala* 
yong magkasakft siya ng tisis 6 itika, 6 kaya tig ketong 
at bubas dahil sa kati ng LipA niyang kinakarn. 

Kung akd namdn si Lohiyo Karretlo, ang sabi rin 
lamang niyd f y abogado slyd, ay magpipirisintd na ak6 
ng kandidatura ko sa bakanteng pagka Fiscal general. 

At si Tonying Munting-negro ay dapat namdag tu* 
mird na ngaydn pa sa Kabite at nang makdsiksffc sa 
pagkakandidato, yamang maghahdlalan uli roon, dahil sa 
pagiging komisyonado ni Palma. 

Kapag ang barkadang it6 6 «camarilla ambulante» 
ay nipasabak na para para sa tig-ising mabubuting ka 
tungkulan, wika ko sa inydng tahimik na tahimik na 
ang Maynila, at wala nang mga micr f obio ang ating politica» 

ALISTO MATANG-BAKA. 

«|* i|* rf* 

Mga poetang pulpol 

(Handog sa mga Pala-plahiyo ) 
Sa lahat ng ngayo'y nangagpdpakitang 
gilas, palibhasa*y mabubuting.... baka, 
ay tatlong batik&n ang aking kilall, 

sila^ ito*t itd: 
Hanengo Ribete, ang ngalan ng una, 
Amiko Rogaldo'y siydng pangalawa't 
ang ikatld nama'y si Daldal Masiada. 

Na kung alin alin iydng tatldng iyin? 
pues... nang hindi k$yo nag dalinlanga'y 
h6to ang kanMng tunay na lara^an: * \ " '. 

si Ribete'y puti, 
magandang laiaking sa noo*y may nundl; 
at kung sumusulat ang laiaking iya*y 
tila kung gasinong ayaw matitingnin. 

Si Rogaldo namang kulay kayumangf, 

na malamy&ng tila isang binabaf, 

ay may sir&ftgbakod, kaya puro efe 

kung, rnagsasalita; 

gay a ng fan vlani^farada^ farue . 

facita, faloma, fefino at festeng 

parang ibinombctng laway ni kumpare. 
* 

Kung kaya tinawag na Daldal ang isi ( t 
inapelyiduhan ng wikang Masiada, 
ay pagka't ang taong ito f y kung magmuri 

sa di kaututang 
dila't di kaayon, ay parang monarca % 
na tatango tango't tiesong'Uesa siying 
wari c y hindi tabldn ng aa^t espada, t 

Anopa't ang tatldng itd s y magkapantiy ; 
sa hiligi sa kilos, sa any 6 at asaf, . , ; 

at ang gawa nila'y nirito f paking^t \ 

aking sisalitto; .. .-""•' , 

mahilig din sili sa panutipfat '$u&| 
saka sa pagtulang pailailanddng ;\ ,: 

na kamukha ko nn, Ttuwig f n1yWi^ tgt^uran* 

# - '• f ^ i • *-* ' * 

Ntttni f t mita kayo nf WopgMari^ailg ;; 
na mktor sa ciencia tSg falsifimcBH^ ., 
6 ng plahiymg bisyo ng maraming kwttor % 
ay pustahan tayo't 
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Desde su fundacioa, la Orquesta Rizal ha sido in- 
dispensable en tdda fiesta social 6 poift ca, 

Al compai de sus vibraotes y armosiicas notes, han 
bailado el iluslre goberaador Taft, la pentil Mrs, Loiig- 
wcrth, nee Roosevelt, tal cual senador 6 representante y 
una infinidad dc di tin^uidos f mstero??, Todos aseguran 
f~& que la Orquesta Rizal pucde ccmipatar^e d las mejores 
del roundo. 

i » Ji iiM gfc l lMl i — mrw i w i w w M ii ■■ ■« ■ Hmth w t — i— mmm m< ■ i n- , in n riwr« ungr a te m i i II mi m. i n ■ i i i 




Asoia, complictda con reuma articular y siferolitis del hipfceoadrio; 
(j^^brc, 40 grades; debilidad general. Eso no es nada, anugo. 

{Nada k y tengo dispeifirolitis, y reuma, y trm? Ya !o decia mi Seftora 

niadre politick: jPrep&rate, hijo mfo, para ima buena «rnerte, . . . 



*J£z*- 



-Todo,Gato desaparece fumando cigars illos Germitia/, Comillm 4. 
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El que yuiera eomprar 6 vender ventajosamenu? aHiajas^d papeletas de 
er» polios deb© acudir a 

J.MOLINA, . Claveln.o 145. — Hinondo. 

Las cofidieiorse* que cfrezco & mis clientes, no puedea ser mis veat»)osas 
y ssguras. Lo atestigua mi s61ida reputation . 



M 



Sub graci&s prodiga ofreee 

la dio&a gentii y am&da 

& esta casa que & su araparo 

la prosperidad aicanza. Los exquisUos bizcochos 

que iC LA FORTUNA 4 ' despacba 
los denama esta de^ad 
del cuerno de la abusdanoia* 

Calle de Dolores, SatitaCru». 




1 )■ ' 1 11 1 , a A* ifr»»»i w 



Fibrica de Pianos 
de Pio Trinidad 



RONQUILLO, STA. CRUZ. 



Los pianos cjue fabrica esta casa han Hatnado poderossunente la aten- 
cidn en el Extranjero, por la calidad de las madera» de la caja, por el 
metaL de su voz y por su forma artfstica, Ye riyaltean con los tnejores 
jdel mundo. 
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LIPAG kalabaw 



wala nang oorte t lahat ay uurong 

sa talas ng pluma't sa ideang pulpol 

ng tatlong bata ko na pehong vencedor 

Lahat ng de patent londong mga tula, 
ang lahat ng parang kidlat ninyong katha, 
ay huwag itulot na mapalathafa 
sa diario't sa hayig, 
sapagka't, joh, naku! pagkakabisala'y 
< kinabukasan lang 6 maghapon kaya, 
ay hindi na inyo't na sa ibang dila. 

Na sa ibang dila, na sa ibang pluma't 
isang ulong pudpod naman ang dumiktdng 
kunwari'y kidlat din kap% tided, 

nguni'y masdan ninvo't 
pag hindi ang tula 6 katha'y kapara 
ng inyong ginawa kahapo't kanina, 
eh hindi na ako mag-sasalita pa. 

Hali-halimbawang sa pagkitula mo'y 
ang labas ng mga prase ay ganito: 
csinfsinta kitd, buhay ng buhay ko», 

ay tutula namin 
ang espesiyalista sa pamamalahiyo, 
ng: buhay niyaring buhay, kita'y SlNisiNTO 
ganyan: o, kahi't ang tula'y pakabayo. 

Kung ang tula naman ninyo'y paganiri: 
«mayaman kong wikang sa araw at gabi'y 
aliw, tuwa't sayi ng nangaaapf» . < , 

kamalamala mo'y 
kakalampag naman si H. Ribete, 
ng: wikang mayaman, wikang araw gabing 
kasayahan tuwa at aliw kay M. . . 

Ito'y kung si M... ang tinutungkulan, 

pagka't si Ribete ay mapagpasingaw 

na paris din nina Rogaldo at Dafdal, 

nguni'y kahit anong 

ttila, prosa't obra na mainam \nim 

at ndplahiyo'y, hala... kokopyahi*t siyang 

kay Erne 6 kay Pe ( y agdd iaalay. 
* 

At meron pang isang kagagaw£n siU: 

ito'y ang pangahas na pakikigayang 

pans din ng una niUng salamangkd, 

nguni't ito'y ukol 

sa pamapamagat, na, kung kayo baga'y 

may pseudonimong csinag-kalabasa,t 

ay asaha't tsinagupo» naman sild. 
* 

Kung sa halimbawang kayo'y tSinag tala» 
sa inyong mayama't marikit na tula, 
tandaan na ninyo't pag sila'y kumathang. 

katnangjya: se sabe. ., 
ay parang paputok sa dakong ibaba 
yaong mga «Sinag-araw», fSinag bansa», 
ya que tSinag-nana», ya cSinag-bikaka». 

Kapag inyo namang naibig ibigang 
ipirma'y ang tAnikilog», cAnik parang», 
ay alisto kayo't sa kinabukasa'y 

nariya't nariydn na 
yaong tAnikpunso», ya,que cAnikbukal,» 
ya «Anak-salanta», ya cAnak-mayamang» 
asamo'y luluksb kung bagi sa balang, 

Sa dahilang iya'y indakala kong 
ang mabuti yata, ay magharip tayo 
ng JS3ng bagong Bill kapdg acg periodo | 

ng Kdmara Baha'y 
sutnapit* 6 4ca a sa mes de Febrero; 
at kung \Wy dingin ng madlang ginod'y, 
J?tf0 «if m?€m*$ ' iplprisjntl fo; 
u ., „*.,„ j" '^ f * * ' ' 



Par cuanto que A dito'y me mabuting^v baka 
por cuanto sa plahiytfy mga... de primerd 
por cuanto, ano ma'y napdpalsipika 

at nahehefoham < : •] 

Por tanto, RESUELVO, na fJiliin sila,t 
gawing pensionados sa bayang Merika, 
at nang pati tiyan ni Taft ay ma,., kopia , v ; ', 

He dicho, 
MANGLILIPA ^ 

4* 4* 4* "\ 
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Sa awa ng Dios at ni Mr. Smith, ay may halalan 
na namang nabubungad. * • " 

Itinakdd na ang araw: ika ii ng Agosto. 

Sa araw na iyan nga ay mipapahasa na namai% ang 
tabik ng mga kandidato sa dalawdng pook ng Manila. > 

Bukod sa mga haydg na at kilaling nagsisipagbatip 
ng kanilang mga kaodidatura, ay mayrodn paog mg% 
1 him at pailahm na naesisikilos. 

Isa ang aking nakikilala: 

Si Igmidio Palispalis, taga Pulang-lupa at ngayo*y 
naninirahan dito sa mapalad na Maynila ng mga halalang 
paulitulit. * 

Si Igmidio Palispalis ay isang magiao6ng di tttman 
kataasao, malaki ang tiyatj, at kung titingnan sa ritalayo 
ay tila baydng ng bigds. . ; ; ^ 

Maganda rin namang lalaki at ang mga tajmga^ay : - 
gumigalaw kung nagagalit, may lakad na tUa riagbfbiMng - ^ 
ng bat6 sa daaa sa pagkamah/nay, at saka kung migj | 
salita kahi*t sa kanyd lamang mga anak ay patalurnpati. ' 

Ibig kong sabihi y wala siyaog salitang hindi mahaba J 
may mga kumpis at patango tatigo pang kung sa malayo 
pagmamasda'y sukat nang ikdpatawa. 

Si Igmidio noong araw ay hindi maselam sa pag- 
dadamit. Kung isd lamang 6 dalawing sulsf ^ likod 
ng amerikana ay hindi na nagpipapansin,, tigun^t mtila *.. 
nang miisipang magkandidato ay pinapatay sa kpnsumi* f - 
sion ang mabait na si aliog Biydng, mahal niykog kabiydk, "■ 
na walang gawa kundi magpanggingue, uping masiHsin 
daw ng sakit na cerbiyoS. 

Si Igmid ; o nga ay ayaw nang magsusuiit ngaydri 
ng may sulsi, kundi ang ibig pa*y palaging pusturiesp 
kahit sa ikasusunod ng ganito^ baldt na baldt na my* [ 
ngaydn sa puti. Sa akala niya ang isang kandidatci ay 
hindi dapat pakitang tila taong ka rani wan sa mga rnang« 
hahaUl, bagkus kung mangyayari ay magkaany^ng.kag^; j 
langga^atjg hindi lamang sa paglakad kung IunSlakadf ^ 
kundi pati sa pagtulog kung natutulog. 

At sa katunaya c y palagi silang nagbaba-gay ni aftng 
Biying, mula nang mapalad na sandaling, si Igmidio Pa- 
lispalis ay italak ng ilan niydng mga kai$$gm)t sapagkg- 
kandidato at, siya, sa pagsunod naman sa mga kaibigatfg 
sinabi, ay tnapilitang pagitna na walang ibang p&j>~a$a \ 
kundi ang mga manghahalal na m&tututong fuifitM*^® 
kanydng may nagagawa nang mga kabutihan sa IbayaH, 
At palagi silang nagkakagaht oahil sa pagpupjui^yffc ni 
Igmidio ra matulog ng nakasapatqs at na&0 kamisa • 
aentro upang magkaan>o raw kagalanggalang. V * 

At saka ang lalo pang ikinagagalit ni aling^ Bfy4ng \ 
ay ang kaayawin na ngayon ni Igmidio Palispalis na " 
mag alaga sa kanyang mga anik pagka c t ang gani($; 
raw ay kasiraaog puri hg ising kandidato, ^s^^atpi^ 
kulan pa namang konsehal ng munisipyo ni^% l^tynl 

At ang kanya ngang saoi sa asawang - sl -^ : 
kong minsan: y" i 

— Ikaw Biy^ng, ay mdtuto ba sailswig tnk|bsp 
akin. Huwag mo na akong tatawajgin u§ Jfiiif :p»l 
gaya ng may sampung ta6ng itinawigta^ag ; m< 
akin, ak6 Biydng ay kandidato ngay6n at paribhi 
ibig tong igalang ak^ nf laWt a^ ^a#m #l^l| 
vmwg magpakite n^ balirmw** ^ * ** * 

HV^j P$ tt^m^g.. !? paging it6 r ft f^i||/^ 
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ang iy6ng ibig, luhurdn kiti? Maanong huwag kang 
gumaniganydn ay. 

— Hindi namin iyon arig ibig kong sabihin. 

•—Ay ano pa? 

Na ikaw ang magpauna ng pagbibigay galang 
sa akin. 

— Kung gayon po ang ibig ninyo e, di siya korig 
gagawin. 

— Tfla ka nakatutuya a. 

—Eh, sa kung ano ang sinasabi mo e. 

—-Hindi mo lamang naaabot ang ibig kong sabihin. 

— H£, ngayon pa't pandak ako'y sisabihin mong 
hindi ko maaaDot Hitsura nitong tatawag sa akin ng 
pandak, kundi pa ikaw ang tila saksakan ng siryales; at 
si aling Biydng ay umibag nang tila inahing namgma- 
yagpag. 

~ Halika, Biyang, ako'y iyong dinggin. Ang ibig 
kong sabihin no6n ay hindi mo laming naintindihan 
kaya ka nagagalit 

—At ano pa ang tungo ng iyong salita? 

— 'Aktn na nga Tamnng bibiglam ang pagsasabi ng 
walang pasikot sikot. Ang ibig ko ay tawagin mo ako 
ngayong Sefior Don Igmidio. Halimbawa hung may 
kausap lea at ako ang maitatanong ay huwag mong isa- 
sagot lamang: na na sa bahay,[gaya ng dati, kundi ganito 
ang sasabihin mo: — ,jSino ba si Don Igmidio? Ah, na sa 
bahay! 

Kung alila naman natin, mga pamangkin kaya 6 
kamaganakan ang: hahanap sa akin ay gavon din ang 
sag6t. HuWag mong kahlimutan ang salitang Don Igmidio 

— Ah, ganoon pala -ang patawatawa ni aling Biydng 
'•r •*. kung mioiningil ang paririto? 

—Ganoon din biydng ko. Siempre Don Igmidio ang 
siyi modg ipagpapauni. Huwag mong tatawagin ang 
aking pangalan ng wal ng kahalong Don pagka't ang sali- 
tang Don, maniwala ka, kung kagawian nang ipagpauna 
sa aking pangalan, ay lalong ualakds ng aking kandidatura. 

At si aling Biying mula naman noon ay nagmasu- 
nurin sa asawa. Ngayon, ang Don Igmidio rini, Don Ig- 
midio rodn; ay palaging bukang bibig ni aling Biyang. 

Wika nga eg isang kasangga niyang palagi sa 
pangginge: 

— Nagtataka naman ako sa iyo ngaydn Biydng. 
Nagfag Don Igmidio na pala ang iyong asawa ay wala 
kang sab i sab i. Mula nga ngayo'y Dona Biyang narrnn 
ang itatawag ko sa iyo. 

At itgayon nga ang mapalad na mag-asawang ito ay 
Don dit Dona na kupg tawagin salamal sa mataas na 
isipan ni Sr* J)on Igmidio Palispalis, taga Puteng lupa, at 
isa sa mga Jcandidato ngayong itinulak daw lamang ng 
mga kawigm. 

MARTINO ORAPRONOBIS. 

*|* *$* *{* 

Basal at butll 

(:)__ 

Naging komisyonado nga si Palma. 
At komisyonado naman "con cartera" si Araneta. 
Si Gilbert, isdng amerikano, ang amerikano man ay 
di binigyan ng kartera. 

Bagay itdng totoong makahulugan at may lamin pa. 
Kaya nAririnig diydng magbibitiw di umano si Gilbert. 
Na gaya rin naman ni Pardo. 

* Baga ma't ang pagbibitiw ni Pardo kung. matutuloy, 
gaya ng indasahan, ay may ibang uri. 

Tqt©6 nga namang nasahol siya sa mga pagkakataa- 
sang it6. 

Matandang hukiuban na sa Comision, may malaki 
nang pagUHugKod na n&gagawa, sub6k sa pagkatapat na 
loob, at saka siya pang hindi nahulugan ng mand, 

(Ito ^ng tinitaw|| dtang siysing aagbayo, siyang 
nagsaing at pagkatapos ay ibi m& Tcumain/* 

Paano nga nanWPg maniniw$a k# ?uyan sa mabu- 



At si Forbes, ang kalbtfng si Forbes, sa dagat pa 
lamang ay vice-gobernador na. 

Ang ibig sabihin ng ganit6, siya ang mapapahalih* 
kay Smith, sakaling matupad nga ang pagkaahs nito sa 
pamahalaan sa PiTipinas. 

Bakit diya'y sinasabi nang wala raw pagsalang di 
lalagapak si Smith. 

Para esto, gumagawa ng mga caucus miting gabigabi 
halos ang isa raw dtrectorio % na hindi ang kay ronciano 
Reyes at hindi rin naman ang kay Rosentock. 

Ito'y isang bagong directorio na pinangunguluhan ng 
isa raw conspicuo. jEhem! 






May alkalde na tayo nitong Maynila at saka ang 
mga kagawad na kailangan, sang-ayon sa bagong utos na 
pinagtibay ng Comision. 

— Anong dali naman — ang mawiwika ninyo marahil. 

Pagkadalidali nga, nguni't kaya nam£n ganito'y da* 
hil sa hindi na pinatindig man lamang sandaii ang njgk 
nauupo ngayon, kundi ang ginawa ay sa pagkakaupo 
na rin ginawaran ng biyaya. 

At ang alkalde natin ay si Don Felix din. Mga ka- 
gawad naman sina McDonald at Hastings. 

Tatlong taong pawang mga dakila at karapat dapat 
panaghilian 



* 
* * 



Lalo na si Mc. Donald, na ayon sa balibalita riya'y 
isa raw matigas ang ulo na kung magkaminsa'y siya 
na ring maipalalagay na alkalde. 

Sa malaking kapalaran ng mga taga Maynila, 
hangga ngayo'y may mga lansangang... walang Haw, 

At may mga daang putol. 

At may mga alkantarilyang hinuhukay araw araw. 

At may mga parkeng tig 37 006 piso, kahit nasa 
latian. 



* 

* * 



Ah, at tungkol pala sa salaping iyin. 

Ngayo'y umaalingawngaw nanagkaisana pala muna 
ang mga diyoses sa langit bago ginawa ang pagbibiiihati. 

At tila binaon^di umano ang tinurang halaga. 

Nguni ( t ang ganito'y isang himalang himala ngang 
taiaga at dapat tayong mag antanda upang huwag mk- 
daig ng tukso. 



* Hi 



Sa isang miting politiko: 

"Senores, ako ang tunay na makabayan, % ako ang 
uliran ng mga may pagibig sa tinubuang lupa, ako attg 
tunay na kampon ni Bonifacio. 

Sapagka't ako ang una unang nagsuplong ng Katipu 

nan, ako ang una rin namang nagbili sa aking mga kapa- 

tid makakawala lamang ako sa pagkakdkulong noong 96, 

at ngayon ako'y sekreta na sumasahod ng malaking 

sueldo; kaya ako, akong ito, ang inyong ilagay na koh* 

sehal 6 diputado "dito sa Maynila. 11 

Estd bien % requetebienl 

* 

Magulo ngayon sa Kabite. 

May balang daw roon, at saka marami nam&t ang 
kumakandidato sa naiwang representation ni Palma. 

Kaya nagkilos-kilos na ang mga nag-aakalang sila 
man nama'y madari ring magfng diputado. 

At nababalita nang may isa raw kikandtdato -fbcttig 
maibiging totoo sa pro 6 reso % kaya kung taw3^f*y progre- 
sista. 

Aywan lamang kung siyang raapupusuan ng njga 
taga Kabite. 

Pag nagk£taong hindi*y sayang din namdn ang kan^ 
yang mga pagkdkapaghanda. 

Nguni 4 t talagdng gayon ane lakad ng pamumuhay 

hindi ukol ay hindi bubukol. 



pag 






Si Ofley, oh si Ofley! ay sinisangiog ngayon ni 
Leuterio. ^ •'*'-■ 

* Ki|n4anga f y labis natpan it6ng si Offey, 

Tila rin si Burks, na oaparito at Wnai pa man fr 
j^anp nakapagpapa^jd n% f»Wi«, $J M$$*\W$ 'w% 
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SOMBRERfiRIA DE RAMON TAN 
60 SA'CRlSTIA^BtNONOO 

-^Que llevas ahi? 

~Es una partida de escelentes sombreros del pais, comprada en 
cast*, de Ramon Yan. Ya sabes que me marcho al estranjlro. Alii 
no , quiero usar oiros sombreros. 

— Hes#s bien. fin ninguna parte los hay mas tipicoa y elegantes.. 



Margarita [extasiada). ~jOh, que joyas tan preciosas! El 
galati ha rendido tni corazon. Nadie se restate trat&ndose de 
sUhajas procedewtea de LA ESMERALDA 

BscQlta 9 — 11 Manila 




&ASTRE&IA 

DE DAMASO REYES 
Lavezares 96— Binondo. 

%' —iY cuando ties casamos, 
u paloma mia? 

— Va te \o he dicho. Mien- 
tras no te vistas en la Sas* 

«££** irerta de D4niaso Reyes 

— * iPero es que no estov bien 
I asi? 

—No estils m&I, pero estar&s 
me jet. 




Mas. PAittlUs oermsTi 

Eacom H*. 90 Alto»Cdarto1-1 

, -*-Si, tefiftfa, riosotroi^pwfe- 

rimo« que tea Vd- I» que n«t 

, aregte y hermoeee la dMtun. 

» Us mano» del bell© wm «mi 

w ma* de'*tadat f ooejoret pert 

etta ciat* de operactc ea qae 

Us del sexe Ceo. 

-fcracus; y espero que q«t- 
uwar 



darta Vdes. coafetttai. 
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—Los chocolates de C4 LA BILBAINA" no tienen rival. 

.— Produclos puros, inmejorables. Fabricacion esmerada. 

—Ninguna as ma de casa ptesondira de los chocolates do 
"LA BiLBAiNA 1 ' en cuanto ios pruebe, pues son aliroento 
sano, al par que delicioso. 

Pedirlos a Pujalte y C.a 



■WV* 



229 Muslte dot Rey Tslefono 366. 



PEDRO de JESUS 
E '"'HI TO 



MAHMOLLISTAS V. TALISTAS 

Civile de Crespo Quiapo 

La pi das, monumentos, 
pilas, estatuas, imagines 
y toda clase de obra de 
talla abonan la falta dc 
Pedro de Jesus. 




LAVANDERIA 

dc B PINEDA 
Aqut se lava la ropa d< 
rnodo irreprodraoie. 

Blancura y brilie en la 
ropa blanca, especialmen. 
te las camizas y los cue- 
llos. 

Esmero por la concer- 
tacion de las prendas pre- 
cision v baraturas. 
Call* S. Pedro Nos. i» y *X9 
5U. Cruz Teiefano Re 

' ■ 1 1 ni l 1 , m rfl 



RIW HERMANO.S 

Bscolta 151 153 

Para un buen equtpo de viaje, e&te estabiecimiento. 
Baules y maletas, de todos tamalSos— Porta manr,aa; Carteras; Bol- 
sus de rrtano, toda clase de articulos decuero; Montaras; Guaniciones. 

HIV HERMAN05 
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Adios, Fepe. iQuz tal, como van tus • relaciones con Amanda?-» Ya Ilevo 
gpstado un dineral en papel y no consigo que elja me contestc nunca,— -Bien, 
vete'ahora mismo -:i la libreria MANILA PiLATELICA-, Soler, 4Cv?.-Sta, Cruz, 
y coirpra una coleccion 3e PAPEL DE -CARTAS DE FAN TASIA, que tan* 
" to gustan a las chicas, y si & la primera carta que le escribas- a Amanda con 
: ese papel no te ^ontesia, trie dejo cortar el cueilo.-;Pero, como puedes ase- 
gufarlo de ese mode? — Porque exactamente igual ha pasado entre Pepi m 
y Julita, entre Restitute y Doray, entre Chimo y Pitang y ban teredo unit i 
SQltic&u safisfactoria por el magfeo papel de cartas que vende MANILA FI* 
LATELIC4. Y sin ir mas lejos, dentro de breves dias contra era matrimo» 
nio nuestro amigo Tinongcon Is simp&tica Yoyir.g, y lodo porque nuesro ami 
go no usaba otro papel que el que vende dicha libreria, 
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— {Que ricos y abundantes 
platos sirve estc Restaurant 
Manila. 

-jQu£ bien condimentados! 

iQue sorfeetes, sefiores! 

Janids los he probado igual' 

—No les extrane nada de 
esto, por que J a fama.de es 
te Restau<"*~m es Universal 



*»LAZA 8TA CRUZ 



*^4 



Vkapakisangkot na siya sa ating politika. 

Ang dila nga namln ng tao ay siyang maliko't sa 

i lafcat, wala kasitig but6, lalo't ang magpapaikit ay mga 

paris m Ofley. 



* * 



Na namin, 

; May hihingin daw ang mga amerikanong naririto sa 
atin upang magturo kung paano ang kalayaan. 

Sila f y nakapagdaos na ng isan^miting, at hihingin 
",4aw na huwag ipagpatuloy ang p&gkabago ng t Carta 
de Manila». 

4 Ito ang talagang pag ginawa nga ng mga taong iyan 
ay ipagkakahalataan na ng labis: 

Mabuti naman at tila sa mga paghikayat nilang 
ginigawa ay walang napasisilo. 



Paano nga nama'y talagang tayngang bingl ang ka 
sukat ng mga pagtawag ul61. 

Sa tadng it6 ay walang gagawing an6 man dito 
sa Maynila tungkol sa ika 4 ng Tiulyo, 

At di umano'y sa Mc Kinley idaraos ang mga pag- 
sasaya. 

At naalaman ninyo kungj bakit? 

iUping kumita ang tranb ya! 

Ganito ang sabihan diyan na siya ko nafnang sinlsabi 
ngayon sa inyo. 

At ang ayavv maniwala ay... manood na lamang* 

* 

Pinangangarwahihan ngayon ng buts* ang "El Mer- 
cantile 

Dahil sa napataas si Palma. 

Nguni't ipinahahalata lamang kun saan ang kan- 
ydng tuogo. 

Kung ano ang dahil ng paglaki ng kanying lalamu- 
nan. 

At ipinahihiwatig pa ng kanydng anyo na si aling 
Kainggitdn ay kanydng sinasamoa ngayon. 

At upang maalfvv aliw marahil ay ga pinadadafms- 
dos ang pangalan ni del Pan para sa puesto raw fiscal 
general na iiwan ni Araneta. 

jSi del Pan? pero si del Pan? 

Hindi nga pala namin tago rito si "Mercantil"! 

KULAS KULASISI 



A mestros f avorecedores 

1%.-.,..,.., .:. ■ - ■• - ■ • 

r Este Semnnario SatiricD noadmite suscripcioies; pero, en cambio, se- 
fdespacha ' : el Manila & BIEZ GENTIM0S niimero en casi todaa las Hbre- 
]rias e^tablecidas en esta capit'4 y en las calles de la ciudad. 
I Para los Estados Unidos y provkci is de las Islis Filipinas, -P- % page 
lanticipado por veinte niimeros, 6 sea -P-0 { 15 niimero con el franqueo, 
f Par» los denies pais del Extranjero, -P-4. pago anticipado, tambien 
(por 20 niimeros 6 sea 4 -P-0'20 niimero. ^ 

\ El nu|aero,de nuestr tirada asciende a* 3.500 ejempl re«. 
i Los preoios de los anuncios ilustrados publieadosea este Sema- 
jnario, «fftr'ai alc»nce 4b todo el comercio, en general, hasta de los mis 
lodestos industriales. . -4 



X.R.fMORfafLES ' 
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— fHolaf t(i per «qui? * " \ 

— Acabo de Jtegar por c* Ultimo tren. % . , 

—Viener. por negocios {eh? , 

— Sf, ven<:o 4 encargar tYabajos de imprest*, de ftiucha impoiUncia 
y ft' comprar cshiches, marcos attisticos, y una ^tflftidad de objetos an&- 
logos. Per > te confieso que ho so a donde scudir, Ksio m^ ucne lmty 
pfcocupado. ■ . 4 

-5*«^ no hay que apurarse. Pr^cisamenie «hi tienes A Isidro Mo- 
rales, etiyo establecimiemo no tiene rival. 
Ptaz» Miranda J3 #tecfo ctel Kiaj>G 5»Jon, Writes ' Cre^pJO/- 
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JAMCJN PlSfA--Nosoir-js f si, que no ttn&nos much* quebradura dc ca-r > 

be#a. como otros mort;ilcs / : 

JBREZ SPORTMAN^Por qui*? 

JAfclON Pi5?A— Poique, no leriemos m&s que uha' sola pieocupaeio**.» ia 

je RE2 SPGRTM A N -/Cual ' es? ' ; ' j * / 

JAMOM 'PI&A-— Lade que el bueit Heiser no no* cfcj'e entrar eneaias lsias .V 
donde hoy nos cons urn en en gran die. 



•«*■ 




.-Rija, por des&racia me ban deciarado cesante; v por tanto, ya vez qi*<^ 
no ' tenemos para pagar la casa v sufragar los gastos de este mes. No 
encuentro otro medio, que suplicarte acudas A alguna Agen< ia de empe 
flos. 

— Ahora mismo voy, A la Agenda de empeftos iie Zaearias de Guzman» 
cstablecido en la call£ de Villalobos No 44. Kiapo, en donde se dA buert 
prsfcio a las prendas con interns medico. Puedes, pues, estar "tranquil©. 

Agenda de -Empeftos> Clilie Villalobos No 44, Kiapo * 



ARMERIA Y CERRAJERJA 

Cresp© M.o ii4--Q«iiapd. Tetefono 4353 

Reparaeion de tod* eisure de arm&s, de ft*eg$ p<>r compile das quo 
sean; se haceo culatfca- d& todos smtemai, cocina» da jiforro repara* 
cwna* d* fonografoa* cajas da caudaies, macjumaa de eaorrbir y dt 
co^r, qtHjiqu»* ineotateoa, EspeciaUdad ea empa^ooAciope»,: 




JP 



— Osted dispensarme, §eftor: mi qaitere saber donde puedr comprar 
«n sombrero como ese, tan lig:ero, tan elegadte, bianco como la nieve 
y --sift costtifa. Mi quiere llevar muchos & mfpajs, en London. 

~Ya se conoce que es V. forastero. Aqtu nadic ignora oue e»tos «om* 
breios satien de la fabrica de - 
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Lemery i49. Tondo 



Vieeftte IAwanag 
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Pr^gunto por LENT1BS TORIGAS - r 

Las auevas lentes de, muoba 
curvatur*. 

La fflejor par» eus ojo«* ^* n, . 

Alt*» dt &'*^oto lB|^fef * 
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